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The flat blade face to the food

The gear blade face to the food
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ENGLISH:

GERMANY: 1.Driicken Sie aul den Gemusehalter, um das Essen aufl den Boden der Reibe zu drilcken.

FRANCE:

ITALY .

SPAIN:

1.Fress the vegetable holder Lo push the food to the bottom of the grater.
2 Pull the vegelable holder back o the Llop of the grater.
3 Rotate the vegelable holder 890 or 45 degrees, and then push il to the bollom according to step 1.

According o the above-mentioned cycle operalion, you can make Folato Latlice shape food.

2 Ziehen Sie den Gemisehaller wieder an die Cherseile der Reibe.
3.Drehen Sie den Gemusehalter um 90 oder 45 Grad und dricken Sie ihn dann gemalt Schritt 1 nach unten.
Gemalk dem oben erwadhnlen Zyklusvorgang konnen Sie Lebensmitlel in Karloffelgillerform herstellen.
1.Appuyez sur le porle-légume pour pousser les aliments au fond de la rape.
2.Tirez le porte-légume vers le haul de |a rape.
3.Failes pivoler le porle-légume de 90 ou 45 degrés, puis poussez-le vers le bas conformément 4 I'élape 1.
1.Premere il supporlo per verdure per spingere il cibo sul fondo della grattugia.
2. Riportare il porta verdura nella parle superiore della gratiugia.
3. Ruotare il supporlo per verdure di 90 o 45 gradi, quindi spingerlo verso il basso secondo il passaggio 1.
Secondo l'operazione di cicle sopra descrilla, & possibile produrre alimenti a forma di reticolo di patate.
1.Presione el soporle de verduras para empujar la comida al fondo del rallador.
2.Tire del soporle de verduras hacia la parte superior del rallador.
3.Gire el porta verduras 90 o 45 grados v luege empljelo hacia el fondo de acuerdo con el paso 1.
De acuerdo con la operacian de ciclo mencionada anleriormente, se pusde hacer gque los alimentos

de patala de celosia forma.
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EMNGLISH. How to make oniens dice

GERMANY . Wie man Zwicbelwurfel machi

FRAMCE.  Comment faire des dés d'oignons.

ITALY

SPAIN.

. Hold the enion and pull the halder fram the bottom te the top of the grater

=

. Then rotate it 20 degrees and pull back to the batiom of the grater.

Then rotate the onion holder 30 degre
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at the botlom and pull it back to the top of the grater.

ou can diced o

Then 2 or 3 steps of circulation opes .

¥

or von unten nach cben auf die Reibe.

. Halen Sie die Zwickel und ziehen Sie den t

2. Drehen Sie ann um 80 Grad und ziehen Sie es zum Boden dor Reibe zurlck,

Drehen Sie dann den Zwickelhalter unten um 30 Grad und zichen Sie ihn wieder cben auf die Reibe.
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Dann 2 oder

3 Schnlle Zirkulationsvergany, kennen Sie Zwiebelwirfel.

. Tenez laignan et trez e suppoer du bas vers le haul de la rdpe.
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. Enzuite, faites-le pivater de 90 degrés of tirez vers |e bas de la rdpe

bas et tirez-le
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Faites ensuile piveter le porte-cignen de 90 deyg 1 de la rape.

Ensuite, 2 ou 3 étapes ¢ plration de circulation, vous pouvez couper lagnon en dos.

Come renders cipolle a dadi;

. Tenere la ci

» lirare il supporto dal bassa verso lallo della grattugia.

=

L Guindi ruotarlo ¢i 90 gradi @ tirars indietra verso il fanda della gratiuga.

Cuindi ruotare || supports per cipolle di 930 gradi nella parte inferiore e Yrarle indietre versa la parte superiore della grattugia

[

Cuindi 2 o 3 passagy delloperazione di circalazione, puor taglare a dadini la cipolia.

Comao hacer dados de cebolla:

1. Sostenga la ceballa y tire del soporie desde la pane inferior hasta la parte superior del ralladar

o 490 gradaos y lire hacia atrds hasta el fonds del ralladar.

2. Luego gir
3. Luego gire el soporte de cebolla 90 grados en la pare inferior y Ure de ¢l haca la parte supenar del rallador.

Luego de 2 o 3 pasos de operacién de circulacian, puede cortar la cebella en cubitos.
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